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(Aktai, kuriuos skelbti privaloma)

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1080/2006
2006 m. liepos 5 d.

dél Europos regioninés plétros fondo ir panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 1783/1999

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
162 straipsnio pirma pastraipg ir 299 straipsnio 2 dalies antrg
pastraipa,

atsizvelgdami | Komisijos pasitlymg,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (),

atsizvelgdami | Regiony komiteto nuomone (%),
laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (),
kadangi:

(1) Sutarties 160 straipsnyje numatyta, kad Europos regio-
ninés plétros fondo (ERPF) paskirtis yra padéti iStaisyti
pagrindinius Bendrijos regiony pusiausvyros sutrikimus.
Todél ERPF padeda sumazinti jvairiy regiony i$sivystymo
skirtumus ir nepalankiausias salygas turiniy regiony,
jskaitant kaimo ir miesto vietoves, nuosmukj patiriancius
pramoninius regionus, vietoves su geografinémis ar
gamtinémis  kliitimis, pavyzdziui, salas, kalnuotas
vietoves, retai apgyvendintas vietoves, pasienio regionus,
atsilikimo masta.

(2)  Struktiriniams fondams ir Sanglaudos fondui bendros
nuostatos yra i§déstytos pagal 2006 m. liepos 11 d.
Tarybos reglamente (EB) Nr. 1083/2006, nustatanc¢iame
bendrasias nuostatas dél Europos regioninés plétros
fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo (¥).
Turéty bt nustatytos konkrecios nuostatos dél veiklos
rasies, kurig ERPF gali finansuoti pagal tame reglamente
nustatytus tikslus.

(") OL C 255, 2005 10 14, p.91.

(3 OL C 231, 2005 9 20, p. 19.

() 2005 m. liepos 6 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje), 2006 m. birzelio 12 d. Tarybos bendroji
pozicija (dar nepaskelbta Of1c1a11 ajame leidinyje) ir 2006 m. liepos 4 d
Europos Parlamento pozicija (dar nepaskefbta Oficialiajame leidi-
nyje).

(%) Zr. $io Oficialiojo leidinio 25 p.

G)

ERPF turéty teikti paramg pagal bendrg sanglaudos poli-
tikos strategija, kuri uztikrina didesnj pagalbos orien-
tavima j Bendrijos prioritetus.

Reglamente (EB) Nr. 1083/2006 numatoma, kad islaidy
atitikimas reikalavimams turi biiti nustatytas nacionaliniu
lygiu, su tam tikromis iSimtimis, dél kuriy turi bati
nustatytos konkrecios nuostatos. Todél turéty biti nusta-
tytos konkrecios nuostatos, susijusios su ERPF i§imtimis.

Manoma, kad vykdant integruoto miesty vystymo veikla
batina paremti tam tikrus apibréztus veiksmus renovuo-
jant bustus vietovése, kurios susiduria su fizinio
nusidévéjimo ir socialinés atskirties problemomis arba
kurioms $ios problemos gresia, esanciose valstybése
narése, jstojusiose j Europos Sajungg 2004 m. geguzés 1 d.
ar véliau.

Reikia nustatyti, kad ERPF parama bisto islaidoms
padengti turéty bati skirta maZas pajamas gaunanciy
gyventojy grupéms, taip pat paZeidziamoms socialinéms
grupéms, kad jie buty apripinti geros kokybés bistais,
jskaitant basty skyrima i§ neseniai privatizuoty bisty.

Efektyvus ir veiksmingas ERPF remiamos veiklos jgyven-
dinimas priklauso nuo gero valdymo ir visy atitinkamy
teritoriniy ir socialiniy bei ekonominiy partneriy, ypac
regioniniy ir vietos valdZios institucijy, taip pat kity
atitinkamy jstaigy partnerystés ERPF bendrai finansuo-
jamy veiksmy programy jvairiuose jgyvendinimo
etapuose.

Valstybés narés ir Komisija turéty uztikrinti, kad jgyven-
dinant ERPF bendrai finansuojamas veiksmy programas
né viename jgyvendinimo etape Zmonés nebity diskri-
minuojami dél lyties, rasés ar etninés kilmeés, religijos ar
tikéjimo, negalios, amziaus ar seksualinés orientacijos.
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(9)  Remiantis 1999 m. birZelio 21 d. Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1260/1999, nustatancio bendrasias nuostatas
dél struktiriniy fondy (*) 20 straipsnio 1 dalies b punkte
numatytos URBAN Bendrijos iniciatyvos jgyvendinimo
patirtimi ir privalumais, miesty tvaraus vystymosi
aspektas turéty bati stiprinamas visiskai integruojant Sios
srities priemones j ERPF bendrai finansuojamas veiksmy
programas, ypa¢ daug démesio skiriant vietos vystymosi
ir uzimtumo iniciatyvoms bei jy inovacinéms gali-
mybéms.

(10)  Ypac daug démesio turéty bati skiriama papildomumo ir
atitikimo kitoms Bendrijos politikos kryptims, ypac¢
Septintajai bendrajai moksliniy tyrimy, technologinés
plétros ir parodomosios veiklos programai bei Konku-
rencingumo ir inovacijy bendrajai programai, uZztikri-
nimui. Be to, turéty bati uZtikrinama ERPF suteiktos
paramos ir  Europos  socialinio fondo  pagal
2006 m. liepos 5 d. Europos Parlemento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 1081/2006 dél Europos socialinio
fondo (3, Sanglaudos fondo pagal 2006 m. liepos 11 d.
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1084/2006, ijsteigiantj
Sanglaudos fondg (*), Europos Zemés tkio fondo kaimo
plétrai pagal 2005 m. rugsé¢jo 20 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 1698/2005 dé¢l Europos Zemés ikio fondo
kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai () ir
Europos Zuvininkystés fondo suteiktos paramos saveika.

(11)  Batina uztikrinti, kad ERPF finansuojamuose veiksmuose,
skirtuose mazoms ir vidutinéms jmonéms, bty atsizvel-
giama | Europos mazy jmoniy chartija, kurig Santa
Maria de Feira Europos Vadovy Taryba priémeé
2000 m. birzelio 19 ir 20 d., ir jais baty padedama jg
igyvendinti.

(12)  Ypa¢ daug démesio turéty bati skiriama atokiausiems
regionams, t. y. i§imties tvarka turéty biti iSplésta ERPF
finansuojamos veiklos pagalbos taikymo sritis, susijusi su
papildomy islaidy, atsirandanciy dél tam tikry ekono-
miniy ir socialiniy aplinkybiy, kurias apsunkina
atokumas, izoliuotumas, mazumas, sunkios topografinés
ir klimato sglygos, ekonominis priklausomumas nuo
keleto produkty, o $iy veiksniy pastovumas ir derinys
labai riboja $iy regiony vystymasi, atlyginimu. Taikant
Sias konkrecias priemones teisinis pagrindas turi biti
Sutarties 299 straipsnio 2 dalis.

(13) ERPF turéty spresti problemas, susijusias su 1994
m. Stojimo akto Protokole Nr. 6 dél specialiy nuostaty,
skirty struktfriniy fondy sistemos 6 tikslui Suomijoje ir
Svedijoje minimy sri¢iy, kuriose itin mazas gyventojy
tankumas, pasieckiamumu ir jy nutolimu nuo dideliy
rinky. ERPF taip pat turéty spresti konkrecius sunkumus,
su kuriais susiduria salos, kalnuotos vietovés, pasienio
regionai ir retai apgyvendintos vietovés, kuriy geografiné

() OL L 161, 1999 6 26, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 173/2005 (OL L 29, 2005 2
2,p. 3).

() Zr. sio Oficialiojo leidinio 12 p.

(%) Zr. sio Oficialiojo leidinio 79 p.

() OLL 277,2005 10 21, p. 1.

padétis létina jy vystymasi, kad paremty jy tvary
vystymasi.

(14) Batina nustatyti konkrecias nuostatas dél veiksmy
programy, vykdomy siekiant Europos teritorinio bendra-
darbiavimo tikslo, programavimo, valdymo, stebésenos
ir kontrolés.

(15) Batina remti veiksminga perZengiantj siena, tarpvalsty-
binj ir tarpregioninj bendradarbiavimg su Bendrijos
kaimyninémis valstybémis tais atvejais, kai tai batina
norint uztikrinti, kad baty veiksmingai remiamas vals-
tybiy nariy regiony, besiribojanciy su tre¢iosiomis
Salimis, vystymasis. Atitinkamai yra tikslinga leisti i$im-
ties tvarka finansuoti ERPF pagalba projektams, vykdo-
miems tre¢iyjy Saliy teritorijoje, jei jie yra naudingi
Bendrijos regionams.

(16)  Todeél siekiant aiskumo, 1999 m. liepos 12 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1783/1999
deél Europos regioninés plétros fondo (°) turéty biti
panaikintas,

PRIEME S] REGLAMENTA;

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Dalykas

1. Siuo reglamentu nustatomi Europos regioninés plétros
fondo (ERPF) uZzdaviniai, jo paramos taikymo sritis siekiant
Konvergencijos, Regioninio konkurencingumo ir uzimtumo ir
Europos teritorinio bendradarbiavimo tiksly, apibrézty Regla-
mento (EB) Nr. 1083/2006 3 straipsnio 2 dalyje, ir reikalavimy
paramai gauti atitikimo taisyklés.

2. ERPF veiklg reglamentuoja Reglamentas (EB) Nr. 1083/
2006 ir $is reglamentas.

2 straipsnis
Tikslas

Pagal Sutarties 160 straipsnj ir Reglamentg (EB) Nr. 1083/2006
ERPF padeda finansuoti paramg, skirta ekonominei ir socialinei
sanglaudai didinti atkuriant regiony iSsivystymo pusiausvyra
pagrindinése srityse, remdamas regiony ekonomikos vystymasi
ir struktorinj prisitaikyma, jskaitant nuosmukj patirianciy
pramoniniy regiony ir atsiliekanciy regiony pertvarka, bei
remdamas perZengiantj sieng, tarpvalstybinj ir tarpregioninj
bendradarbiavima

() OLL 213,1999 813, p. 1.
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Atlikdamas $j uzdavinj, ERPF jgyvendina Bendrijos prioritetus,
ypac poreikj stiprinti konkurencingumg ir labiau skatinti inova-
cijas, kurti ir i$saugoti nuolatines darbo vietas bei uZztikrinti

tvary vystymasi.

3 straipsnis
Paramos taikymo sritis

1. ERPF savo paramg skiria teminiams prioritetams.
Veiksmy, kurie bus finansuojami pagal kickviena prioritets,
rasis ir jvairové atspindi skirtingg Konvergencijos, Regioninio
konkurencingumo ir uZimtumo ir Europos teritorinio bendra-
darbiavimo tiksly, nustatyty 4, 5 ir 6 straipsnyje, pobidi.

2. ERPF padeda finansuoti:

a) veiksmingas investicijas, kurios padeda sukurti ir i$saugoti
nuolatines darbo vietas, visy pirma teikiant tiesioging
pagalbg investicijoms | mazas ir vidutines jmones (MVI);

b) investicijas | infrastruktiirg;

¢) endogeninio potencialo plétojimg priemonémis, kuriomis
remiamas regioninis ir vietos vystymasis. Sios priemonés
apima ir paramg bei paslaugas jmonéms, visy pirma MV,
finansavimo  priemoniy, pavyzdziui, rizikos kapitalo,
paskoly ir garantijy fondy, vietos vystymosi fondy, paliikany
subsidijy, kiirima ir plétojimg, regiony, miesty ir atitinkamy
socialiniy, ekonominiy ir aplinkosaugos subjekty tinkly
k@irimg, jy bendradarbiavimg ir keitimgsi patirtimi;

d) techning parama, nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1083/2006
45 ir 46 straipsniuose.

[gyvendinant teminius prioritetus pagal 4, 5 ir 6 straipsnius
galima naudotis visy a—d punktuose i§vardyty rasiy investici-
jomis ir priemonémis.

4 straipsnis
Konvergencija

Pagal Konvergencijos tiksla ERPF parama daugiausia skirta
tvariam integruotam regiony ir vietos ekonominiam vystymuisi
bei uZimtumui remti sutelkiant ir stiprinant endogeninius
pajégumus jgyvendinant veiksmy programas, skirtas ekono-
minéms struktiroms modernizuoti ir jvairinti, nuolatinéms
darbo vietoms kurti ir i$saugoti. Tai visy pirma turi bati
daroma atsizvelgiant | toliau i§vardytus prioritetus; tikslus poli-
tikos kryp¢iy derinys priklauso nuo kiekvienos valstybés narés

ypatumuy:

1) moksliniai tyrimai ir technologiné plétra (MTTP), inova-
cijos ir verslumas, jskaitant moksliniy tyrimy ir technolo-
ginés plétros gebéjimy stiprinimg bei jy integravimg
i Europos moksliniy tyrimy erdve, jskaitant infrastruktiras;
pagalba MTTP, visy pirma MV], ir technologijy perda-
vimui; MV], auk$tojo mokslo institucijy bei moksliniy
tyrimy jstaigy ir moksliniy tyrimy bei technologijy centry

ry8iy stiprinimas; verslo tinkly plétojimas; vieSojo ir priva-
taus sektoriaus partnerystés ir grupiy plétojimas; parama
teikiant verslo ir technologijy paslaugas MV] grupéms;
MVI verslumo ir inovacijy finansavimo taikant finansy
inZinerijos priemones skatinimas;

informaciné visuomené, jskaitant elektroniniy rysiy infrast-
ruktiiros, vietos turinio, paslaugy ir programy kirima,
geresniy sglygy saugiai naudotis internetinémis vie$osiomis
paslaugomis sudarymas ir ty paslaugy plétojimas; pagalba
ir paslaugos MV, kad jos galéty perimti informacines ir
ry$iy technologijas (IRT) bei veiksmingai jomis naudotis
arba i$naudoti naujas id¢jas;

vietos vystymo iniciatyvos ir pagalba struktiiroms, teikian-
Cioms gretutines paslaugas, siekiant sukurti naujas darbo
vietas tais atvejais, kai tokiems veiksmams netaikomas
Reglamentas (EB) Nr. 1081/2006;

aplinka, jskaitant investicijas, susijusias su vandens tiekimu
ir vandens bei atlieky tvarkymu; nuoteky valymas ir oro
kokybé; dykuméjimo prevencija, kontrolé ir kova su juo;
integruota taros prevencija ir kontrol¢; pagalba klimato
kaitos poveikiui mazinti; fizinés aplinkos atkirimas, jskai-
tant uZterStas vietoves bei Zeme ir apleisty Zemés sklypy
paruo$ima pakartotiniam naudojimui; biologinés jvairovés
skatinimas ir gamtos apsauga, jskaitant investicijas
NATURA 2000 vietovese; pagalba MVI, skirta tvarios
gamybos metodams skatinti, tam tikslui diegiant ekono-
miskai efektyvias aplinkos valdymo sistemas ir perimant
bei naudojant tar§os prevencijos technologijas;

rizikos prevencija, jskaitant gamtiniy ir technologiniy
pavojy prevencijos ir kovos su jais jveikimo plany rengima
bei igyvendinimag;

turizmas, jskaitant gamtos turty, kurie gali padéti plétoti
tvary turizmg, skatinimas; gamtos paveldo apsauga ir
stiprinimas remiant socialinj ir ekonominj vystymasi;
pagalba, skirta turizmo paslaugy pasitdlai pagerinti teikiant
naujas, didesng pridéting verte sukuriancias paslaugas ir
skatinti naujus, tvaresnius turizmo modelius;

investicijos | kultiira, jskaitant kultGiros paveldo apsauga,
propagavimg ir i§saugojimg; kultiiros infrastruktiiros pléto-
jimas siekiant paremti socialinj ir ekonominj vystymasi,
tvary turizma bei padidinti regiony patraukluma; taip pat
pagalba, skirta kulttiros paslaugy pasitlai pagerinti teikiant
naujas, didesne pridéting verte sukuriancias paslaugas;

investicijos j transport, jskaitant transeuropiniy tinkly ir
jungliy su transeuropiniu transporto tinklu (TEN-
T) gerinimg; integruotos strategijos Svariam miesto trans-
portui, kurios padeda sudaryti geresnes salygas naudotis
keleiviy ir kroviniy veZimo paslaugomis bei gerina jy
kokybe, padeda pasiekti labiau subalansuota transporto
rasiy pasiskirstymga, skatina jvairiy transporto rasiy naudo-
jimo sistemas ir mazina poveikj aplinkai;
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9)

10)

11)

investicijos j energetika, jskaitant transeuropiniy tinkly
gerinima, kurie padeda didinti tiekimo uztikrinima, ir inte-
gruoti aplinkosaugos aspektus, didinti energijos efek-
tyvumg ir atsinaujinanciy energijos istekliy plétojima;

investicijos | $vietimg, jskaitant profesinj mokymg, kuris
padeda didinti gyvenimo patraukluma ir kokybeg;

investicijos j sveikatos ir socialing infrastruktiirg, kurios
prisideda prie regiony ir vietos vystymosi ir gyvenimo
kokybés gerinimo.

5 straipsnis

Regioninis konkurencingumas ir uZimtumas

Pagal Regioninio konkurencingumo ir uZimtumo tiksla ERPF
pagal tvaraus vystymosi strategijas skiria parama, skatindamas
uzimtumg, visy pirma Siems trims prioritetams:

1) inovacijoms ir Zziniy ekonomikai, jskaitant veiksmingos
regioninés inovacijy ekonomikos kirimg ir stiprinima, siste-
mingus privataus ir vieSojo sektoriaus, universitety ir tech-
nologijy centry rysius, kuriais atsizZvelgiama j vietos porei-
kius, ypac:

a) skatinti regiony MTTP ir inovacijy gebéjimus, tiesiogiai

susijusius su regiony ekonominio vystymosi tikslais,
remiant pramonés arba konkrec¢iy technologijy kompe-
tencijos centrus, skatinant MTTP pramonés srityje, MV]
ir technologijy perdavima, plétojant technologijy prog-
nozavima ir politikos kryp¢iy inovacijy skatinimo srityje
tarptauting lyginamaja analizg¢, bei remiant firmy bendra-
darbiavima, bendrus MTTP bei inovacijy politikos

kryptis;

b) skatinti inovacijas ir versluma visuose regioninés ir vietos

ekonomikos sektoriuose, remiant MVI naujy ar patobu-
linty produkty, procesy ir paslaugy pateikimg j rinka,
remiant verslo tinklus ir grupes, MV] sudarant geresnes
finansavimo sglygas, skatinant jmoniy ir atitinkamo
aukstojo mokslo bei moksliniy tyrimy jstaigy bendradar-
biavimo tinklus, sudarant palankias salygas MVI naudotis
verslo rémimo paslaugomis bei remiant $varesniy ir
inovaciniy technologijy integravima MVJ;

c) skatinti verslumg, visy pirma sudarant palankias salygas

naujy idéjy ekonominiam panaudojimui ir skatinant
atitinkamas aukstojo mokslo jstaigas ir moksliniy tyrimy
institutus bei veikiancias firmas kurti naujas firmas;

d) kurti finansy inzinerijos priemones ir inkubacines prie-

mones, kurios stiprinty MV] moksliniy tyrimy ir techno-
logijos vystymosi gebéjimus, ir skatinti versluma bei

naujy jmoniy karima, ypa¢ aktyviai Zinias taikancias
MVI;

2) aplinka ir rizikos prevencija, visy pirma:

a) stimuliuoti investicijas j fizinés aplinkos, jskaitant uZzte-
ritas, dykumomis tapusias ir apleistas vietas bei Zemes,
atkirima;

b) skatinti infrastruktiiros, susijusios su biologine jvairove ir
investicijomis | NATURA 2000 vietoves, plétojimg, kai
tai padeda vystyti tvaria ekonomikg ir (arba) jvairinti
veiklg kaimo vietovése;

c) skatinti energijos efektyvuma ir atsinaujinancios ener-
gijos gamyba bei efektyviy energijos valdymo sistemy
plétojima;

d) skatinti $vary ir tvary visuomeninj transporta, ypac
miesto vietovése;

e) kurti planus ir priemones, kaip uzkirsti kelig gamtiniams
pavojams (pvz., dykuméjimui, sausroms, gaisrams ir
potvyniams) bei technologiniams pavojams ir kaip juos
jveikti;

f) apsaugoti ir stiprinti gamtos ir kultiros pavelda remiant
socialinj ir ekonominj vystymasi ir puoseléti gamtos ir
kultdros turtus, kurie gali padéti plétoti tvary turizma;

3) galimybé naudotis bendrus ekonominius interesus tenkinan-
Ciomis transporto ir telekomunikacijy paslaugomis, visy
pirma:

a) stiprinti antrinius transporto tinklus, gerinant rysius su
TEN-T tinklais, regioniniais gelezinkeliy centrais, oro
uostais ir uostais arba su jvairiar@i$io transporto centrais,
uztikrinant radialines jungtis su pagrindinémis gelezZin-
kelio linijjomis ir remiant regiony bei vietos vidaus
vandeny kelius ir trumpyjy nuotoliy jury laivyba;

b) skatinti sudaryti MV] galimybes naudotis IRT, skatinti
MV] diegti IRT ir veiksmingai jas naudoti, remiant priei-
namuma prie tinkly, kuriant vie$us naudojimosi
internetu punktus, jranga ir kuriant paslaugas bei
programas, be kita ko, visy pirma parengiant veiksmy
planus, skirtus labai mazoms ir amaty jmonéms.

Be to, ERPF remiamy veiksmy programy atveju, kai regionai
atitinka konkretaus ir pereinamojo laikotarpio finansavimo
reikalavimus, nurodytus Reglamento (EB) Nr. 1083/2006
8 straipsnio 2 dalyje, valstybés narés ir Komisija gali nuspresti
paramg teikti ir Sio reglamento 4 straipsnyje nurodytoms
prioritetinéms sritims.
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6 straipsnis

Europos teritorinis bendradarbiavimas

Pagal Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslg ERPF parama
daugiausia skiriama Siems prioritetams:

1)

plétoti perzengiancia siena ekonomine, socialing ir aplinko-
saugos veikla taikant bendras tvaraus teritorijy vystymo stra-
tegijas, pirmiausia:

a) skatinant versluma, ypa¢ MVI, turizmo, kultdros ir
perzengiancios sieng prekybos plétojima;

b) skatinant ir tobulinant bendrg gamtos ir kultriniy iste-
kliy apsaugg ir valdymg bei gamtiniy ir technologiniy
pavojy prevencija;

¢) remiant miesto ir kaimo vietoviy rysius;

d) mazinant izoliuotumg, tam tikslui sudarant geresnes gali-
mybes naudotis transportu, informaciniais ir rysiy
tinklais bei paslaugomis, perZengianc¢iomis sieng
vandens, atlieky ir energijos sistemomis bei jrenginiais;

e) plétojant bendradarbiavima, pajégumus ir bendrg infrast-
ruktiiry naudojimg, ypac sveikatos, kultdiros, turizmo ir
$vietimo sektoriuose.

Be to, ERPF gali padéti skatinti teisinj ir administracinj bend-
radarbiavima, tarpvalstybiniy darbo rinky integracija, vietos
uZimtumo iniciatyvas, ly¢iy lygybe ir vienodas galimybes,
mokymg ir socialing aprépti, keitimasi zmogiskaisiais ite-
kliais ir MTTP priemonémis.

lgyvendinant Siaurés Airijos ir Airijos pasienio grafysciy
PEACE programa, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 1083/
2006 11 priedo 22 straipsnyje, ERPF, be pirmiau minéty
veiksmy, prisideda skatinant socialinj ir ekonominj
stabiluma atitinkamuose regionuose, visy pirma veiksmais,
skirtais skatinti bendruomeniy sanglauda;

kurti ir plétoti tarpvalstybinj bendradarbiavima, jskaitant
dvisalj jiiry regiony bendradarbiavima, kuriam netaikomas 1
punktas, finansuojant integruota teritorijy vystymasi skati-
nancius tinklus ir veiksmus, daugiausia démesio skiriant
Sioms prioritetinéms sritims:

a) inovacijoms: moksliniy ir technologiniy tinkly karimui
bei plétojimui ir regioniniy MTTP bei inovaciniy
pajégumy stiprinimui, kai tai turi tiesioginés jtakos suba-
lansuotam tarpvalstybiniy vietoviy ekonominiam vysty-
muisi. Veiksmai gali apimti: atitinkamy aukstojo mokslo

jstaigy ir moksliniy tyrimy instituty bei MVI tinkly
kiirimg; rysius siekiant gerinti MTTP jstaigy ir tarptau-
tiniy MTTP centry prieinamuma prie mokslo Ziniy ir jy
tarpusavio technologijy perdavima; technologijy perda-
vimo institucijy giminiavimasi; ir bendry finansy inZine-
rijos priemoniy, skirty MV] MTTP remti, kiirima;

b) aplinkai: aiskaus tarpvalstybinio pobiidzio vandens Gikio
valdymui, energijos efektyvumui, rizikos prevencijai ir
aplinkosauginei veiklai. Veiksmai gali apimti: upiy
baseiny, pakrantés zony, jiry iStekliy, vandens paslaugy
ir Slapzemiy apsauga ir tvarkymg; gaisry, sausry ir
potvyniy prevencijg; laivybos saugumo skatinimg ir
apsauga nuo gamtiniy bei technologiniy pavojy; ir
gamtos paveldo apsaugg bei stiprinimg remiant socialinj
ir ekonominj vystymasi bei tvary turizma;

¢) prieinamumui: aiSkaus tarpvalstybinio pobudzio veiklai,
skirtam prieinamumui prie transporto ir telekomunika-
cijy paslaugy bei jy kokybei gerinti. Veiksmai gali apimti:
investicijas | transeuropiniy tinkly perzengiancius siena
ruoZus, geresnes galimybes vietos ir regiono mastu
naudotis nacionaliniais ir tarpvalstybiniais tinklais,
geresng nacionaliniy ir regioniniy sistemy sgveika bei
pazangiy rysiy ir informaciniy technologijy skatinima;

d) miesty tvariam vystymuisi: aiSkaus tarpvalstybinio pobi-
dzio policentrinio vystymosi stiprinimui tarpvalstybiniu,
nacionaliniu ir regioniniu lygiu. Veiksmai gali apimti:
miesto tinkly ir miesto bei kaimo rySiy karima ir
gerinimg, bendroms miesto ir (arba) kaimo problemoms
spresti skirtas strategijas, kultiros paveldo i$saugojima
bei propagavimg ir vystymosi zony strateginj inte-
gravimg tarpvalstybiniu pagrindu.

Parama dviSaliam jiiry regiony bendradarbiavimui gali bati
skiriama ir 1 punkte nurodytiems prioritetams;

3) didinti regioninés politikos veiksminguma skatinant:

a) tarpregioninj bendradarbiavima, kuriame daugiausia
démesio skiriama inovacijoms ir Ziniy ekonomikai bei
aplinkosaugai ir rizikos prevencijai pagal 5 straipsnio 1
ir 2 punktus;

b) keitimgsi patirtimi, susijusia su geriausios praktikos
nustatymu, perdavimu ir skleidimu, jskaitant miesty
tvaraus vystymosi srityje, kaip nurodyta 8 straipsnyje; ir

¢) veiksmus, apimancius tyrimus, duomeny rinkimg bei
vystymosi tendencijy Bendrijoje stebéjima ir analizg.
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7 straipsnis
Reikalavimus atitinkancios iSlaidos

1. Toliau iSvardytoms islaidoms padengti negali bati
skiriama ERPF pagalba:

a) skolos paliikanos;

b) Zemés pirkimas uz suma, kuri virsija 10 % visy atitinkamo
veiksmo tinkamy finansuoti i$laidy. ISimtiniais ir deramai
pagristais atvejais veiksmams, susijusiems su aplinkos
apsauga, vadovaujanti institucija gali leisti taikyti didesnj
procentg;

¢) atominiy elektriniy eksploatavimo nutraukimas;
d) pridétinés vertés mokestis, kuris gali biti grazintas.

2. Tlaidos bistui laikomos tinkamomis finansuoti tik vals-
tybése narése, istojusiose j Europos Sgjunga 2004 m. geguzés 1 d.
arba véliau, $iomis aplinkybémis:

a) islaidos programuojamos pagal integruoto miesty vystymosi
veiksmg ar prioriteting kryptj vietovése, kurios susiduria su
fizinio nusidévéjimo ir socialinés atskirties problemomis
arba kurioms $ios problemos gresia;

b) bisto i8laidoms skiriama ne daugiau kaip 3 % ERPF atitinka-
moms veiksmy programoms skirty 1ésy arba 2 % visy ERPF
skiriamy lésy;

¢) i8laidos gali bati skirtos tik:
— daugiabuciams bistams arba

— pastatams, kurie yra valdZios institucijy arba pelno nesie-
kianc¢iy tkio subjekty nuosavybé ir kurie skirti apgyven-
dinti mazas pajamas gaunancius namy ukius arba
specialiy poreikiy turin¢ius asmenis.

Komisija Reglamento (EB) Nr. 1083/2006 103 straipsnio
3 dalyje nurodyta tvarka priima kriterijy, kuriy reikia nustatant
a punkte nurodytas vietoves, sgrasg ir tinkamy finansuoti inter-
vencijy sarasg.

3. Reglamento (EB) Nr. 1081/2006 11 straipsnyje nustatytos
tinkamumo finansavimui gauti taisyklés taikomos veiksmams,
kurie bendrai finansuojami i§ ERPF ir kuriems taikomas to
reglamento 3 straipsnis.

II SKYRIUS

KONKRECIOS NUOSTATOS DEL POZIURIO | TAM TIKRUS
TERITORINIUS YPATUMUS

8 straipsnis
Miesty tvarus vystymasis

Be veiklos, i$vardytos Sio reglamento 4 ir 5 straipsniuose, tais
atvejais, kai veiksmai yra susij¢ su Reglamento (EB) Nr. 1083/

2006 37 straipsnio 4 dalies a punkte minimu miesty tvariu
vystymusi, ERPF prireikus gali remti dalyvavima skatinanciy,
integruoty ir tvariy strategijy kirima, kad bity sprendziamos
gausios miesto vietoviy ekonominés, aplinkos ir socialinés
problemos.

Siomis strategijomis skatinamas miesty tvarus vystymasis
vykdant tokig veikla: stiprinant ekonomikos augimg, fizinés
aplinkos atkarima, apleisty Zemés sklypy paruosima naudo-
jimui, istorinio bei kultGiros paveldo apsaugai bei plétrai, vers-
lumo skatinimui, darbo viety kiirimui vietose ir bendruomeniy
vystymuisi ir paslaugy teikimui gyventojams atsizvelgiant
i demografinés struktairos raida.

Nukrypstant nuo  Reglamento  (EB) Nr. 1083/2006
34 straipsnio 2 dalies, tais atvejais, kai $i veikla jgyvendinama
vykdant konkrecia veiksmy programa ar pagal veiksmy
programos prioriteting kryptj, ERPF finansavimo dalis, skirta
priemonéms pagal Regioninio konkurencingumo ir uZimtumo
tiksla, kurioms taikomas Reglamentas (EB) Nr. 1081/2006, gali
bati padidinama iki 15 % atitinkamos programos ar priorite-
tinés krypties.

9 straipsnis

Veiklos koordinavimas su EZUFKP ir EZF

Kai ERPF tiksliniy operacijy remiamai veiksmy programai
parama gali bti teikiama ir pagal kita Bendrijos paramos prie-
mong, jskaitant EZUFKP 3 kryptj ir pakranciy Zvejybos rajony
tvaraus vystymo priemones, finansuojamas EZF, valstybés narés
kiekvienoje veiksmy programoje nustato ERPF remiamy
veiksmy ir ty, kurias remia kitos Bendrijos paramos priemonés,
atskyrimo kriterijus.

10 straipsnis

Vietovés su geografinémis ir gamtinémis kliatimis

ERPF bendrai finansuojamose regioninése programose, taiko-
mose Reglamento (EB) Nr. 1083/2006 52 straipsnio f punkte
nurodytose vietovése su geografinémis ir gamtinémis klititimis,
ypatingas démesys skiriamas ty vietoviy konkre¢iy problemy
sprendimui.

Nepazeisdamas 4 ir 5 straipsniy, ERPF pirmiausia gali padéti
finansuoti investicijas, skirtas prieinamumui gerinti, su kultdros
ir gamtos paveldu susijusioms ekonominés veiklos r{i§ims
skatinti ir vystyti, tvariam gamtos iStekliy naudojimui propa-
guoti ir tvariam turizmui skatinti.
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11 straipsnis
Atokiausi regionai

1. Reglamento (EB) Nr. 1083/2006 II priedo 20 punkte
nurodytas  specialus papildomas asignavimas naudojamas
kompensuojant su Sutarties 299 straipsnio 2 dalyje apibreéz-
tomis kliGitimis susijusias papildomas islaidas, patirtas atokiau-
siuose regionuose, remiant:

a) atitinkamai 4 ir (arba) 5 straipsniuose nurodytus prioritetus;

b) kroviniy vezimo paslaugas ir jsikiirimo pagalbg transporto
paslaugoms;

¢) veiksmus, susijusius su sandéliavimo apribojimais, pernelyg
dideliu gamybos priemoniy dydziu ir jy priezitira bei Zmogis-
kojo kapitalo trikumu vietos rinkoje.

2. Taikant 3 straipsnij, specialiu papildomu asignavimu gali
biti finansuojamos investicinés islaidos. Be to, specialus papil-
domas asignavimas maziausiai 50 % naudojamas padedant
finansuoti veiklos pagalbg ir islaidas, susijusias su vieSyjy
paslaugy teikimo jsipareigojimais ir sutartimis atokiausiuose
regionuose.

3. Suma, kuriai tatkoma bendro finansavimo norma, yra
proporcinga 1 dalyje minétoms pagalbos gavéjo patirtoms
papildomoms islaidoms tik veiklos pagalbos ir islaidy, susijusiy
su viesyjy paslaugy teikimo isipareigojimais ir sutartimis, atveju
ir gali apimti visas reikalavimus atitinkancias islaidas investi-
ciniy i8laidy atveju.

4. Finansavimas pagal §j straipsnj negali bati naudojamas
remti:

a) veiksmus, susijusius su produktais, kuriems taikomas Sutar-
ties I priedas;

b) pagalbg transportuojant asmenis, kuri yra leidZziama pagal
Sutarties 87 straipsnio 2 dalies a punkta;

¢) atleidimg nuo mokesciy ir atleidimg nuo socialiniy jmoky.

III SKYRIUS

KONKRECIOS NUOSTATOS, SUSIJUSIOS SU EUROPOS TERI-
TORINIO BENDRADARBIAVIMO TIKSLU

1 SKIRSNIS

Veiksmy programos

12 straipsnis
Turinys

Kiekvienoje veiksmy programoje, parengtoje remiantis Europos
teritorinio bendradarbiavimo tikslu, pateikiama i informacija:

1) nagrinéjami bendradarbiavimo srities padéties privalumai ir
trikumai bei pasirinkta strategija problemoms spresti;

2) turindiy teis¢ dalyvauti regiony, esanciy teritorijoje, kurioje
taikoma programa, sarasas, perzengiancio sieng bendradar-
biavimo programy atveju apimantis ir 21 straipsnio 1 dalyje
nurodytas lankstumo sritis;

N
~

pasirinkty prioritety pagrindimas atsizvelgiant j Bendrijos
strategines gaires dél sanglaudos, nacionaling strateging
orientacing struktiira, jei valstybé naré nusprendé j ja
jtraukti veiksmus, finansuojamus pagal Europos teritorinio
bendradarbiavimo tiksla, ir Reglamento (EB) Nr. 1083/2006
48 straipsnio 2 dalyje nurodyto ex ante jvertinimo rezul-
tatus;

=

informacija apie prioritetines kryptis ir jy konkrecius tikslus.
Siy tiksly kiekybiné israiska nustatoma naudojant ribota
apimties bei rezultaty rodikliy skaiciy ir laikantis proporcin-
gumo principo. Remiantis rodikliais galima jvertinti pazanga
lyginant ja su pradine padétimi ir atsizvelgiant i prioritetinés
krypties tiksly pasiekima;

U1
~

tik informacijos tikslais planuojamas ERPF inago naudojimas
veiksmy programoje preliminariai suskirstomas kategori-
jomis laikantis pagal Reglamento (EB) Nr. 1083/2006
103 straipsnio 3 dalyje nurodyta procediira Komisijos
priimty jgyvendinimo taisykliy;

6) vienas finansavimo planas, kuriame néra suskirstymo pagal
valstybes nares ir kurj sudaro 2 lentelés:

a) lentelé, kurioje ERPF jnaui numatyta bendra skiriamo
finansinio asignavimo suma pagal Reglamento (EB)
Nr. 1083/2006 52, 53 ir 54 straipsnius yra paskirstyta
kiekvieniems metams. Bendra ERPF kasmet skiriamo jnao
suma turi atitikti taikomg finansing sistema;

b) lentelé, kurioje visam programavimo laikotarpiui,
veiksmy programai ir kiekvienai prioritetinei krypéiai yra
nurodyta bendra Bendrijos skiriamy finansiniy asigna-
vimy suma, nacionaliniy partneriy jnasai ir ERPF
paramos dydis. Kai pagal Reglamento (EB) Nr. 1083/
2006 53 straipsnj nacionaliniy partneriy jnasus sudaro
vieSosios ir privacios islaidos, lenteléje nurodomas preli-
minarus vieSyjy ir privadiy iSlaidy suskirstymas. Kai
pagal minétg straipsnj nacionaliniy partneriy jnasus
sudaro viesosios iSlaidos, lentelé¢je nurodoma naciona-
linio vie$ojo jnaso suma;

~
~

prireikus pateikiama informacija apie EZUFKP finansuojamy
priemoniy ir EZF finansuojamy priemoniy tarpusavio papil-
domuma;

oo
=

pateikiamos veiksmy programos jgyvendinimo nuostatos,
jskaitant:

a) visy 14 straipsnyje nurodyty valdzios institucijy skyrima,
kurj atlieka valstybés narés;

b) stebésenos ir vertinimo sistemy aprasyma;
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¢) informacija apie kompetentinga jstaiga, kuri gauty
mokéjimus, vykdomus Komisijos, ir jstaigos arba jstaigy,
atsakingy uz mokéjimus paramos gavéjams;

d) nuostatas, apibréZiancias tvarka, kuria sutelkiami ir juda
finansiniai srautai, kad biity uztikrintas jy skaidrumas;

e) veiksmus, atliekamus siekiant uZtikrinti, kad veiksmy
programa bty vieSai skelbiama ir kad apie ja baty infor-
muojama, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1083/
2006 69 straipsnyje;

f) nuostatas, kuriose aprasomos Komisijos ir valstybiy nariy
suderintos  keitimosi  kompiuteriniais  duomenimis
procediiros, kad bity jvykdyti Reglamente (EB) Nr. 1083/
2006 nustatyti mokéjimo, stebésenos ir vertinimo reika-
lavimai;

9) pateikiamas preliminarus Reglamento (EB) Nr. 1083/2006
39 straipsnyje apibrézty didelés apimties projekty, kurie
turéty biti pateikti programavimo laikotarpiu Komisijai pa-
tvirtinti, sgrasas.

2 SKIRSNIS

Atitikimas reikalavimams

13 straipsnis
I$laidy atitikimo reikalavimams taisyklés

Nustatant iSlaidy atitikima reikalavimams taikomos atitinkamos
nacionalinés taisyklés, dél kuriy susitaria pagal Europos terito-
rinio bendradarbiavimo tikslg vykdomoje veiksmy programoje
dalyvaujancios valstybés narés, iSskyrus atvejus, kai yra nusta-
tytos Bendrijos taisyklés.

Laikydamasi Reglamento (EB) Nr. 1083/2006 56 straipsnio
4 dalies ir nepaZeisdama 3io reglamento 7 straipsnio, Komisija
pagal Reglamento (EB) Nr. 1083/2006 103 straipsnio 3 dalyje
nurodyta procediirg nustato bendrasias islaidy atitikimo reikala-
vimams taisykles.

Jei 7 straipsnyje numatomos skirtingos islaidy atitikimo reikala-
vimams taisyklés skirtingose valstybése narése, dalyvaujanciose
veiksmy programoje pagal Europos teritorinio bendradarbia-
vimo tiksla, visoje programos srityje taikomos kuo platesnés
atitikimo reikalavimams taisyklés.

3 SKIRSNIS

Valdymas, stebésena ir kontrolé

14 straipsnis
Institucijy skyrimas
1. Veiksmy programoje dalyvaujancios valstybés narés

paskiria viena vadovaujancig institucija, vieng tvirtinancig insti-
tucija ir viena audito institucija; pastaroji yra vadovaujancios

institucijos valstybéje naréje. Tvirtinanti institucija gauna Komi-
sijos atlickamus mokéjimus ir paprastai atlicka mokéjimus
pagrindiniam paramos gavéjui.

Vadovaujanti institucija, pasikonsultavusi su  valstybémis
narémis, kuriy teritorijoje taikoma programa, isteigia jungtinj
techninj sekretoriaty. Pastarasis padeda vadovaujanciai institu-
cijai ir stebésenos komitetui bei, atitinkamais atvejais, audito
institucijai atlikti atitinkamas jy pareigas.

2. Veiksmy programos audito institucijai padeda auditoriy
grupé, kurig sudaro kiekvienos veiksmy programoje dalyvau-
jancios valstybés narés atstovai, atliekantys Reglamento (EB)
Nr. 1083/2006 62 straipsnyje numatytas pareigas. Auditoriy
grupé paskiriama véliausiai per tris ménesius nuo dienos, kurig
buvo priimtas veiksmy programg patvirtinantis sprendimas. Ji
parengia savo darbo tvarkos taisykles. Jai pirmininkauja
veiksmy programos audito institucija.

Dalyvaujancios valstybés narés gali vieningai nuspresti, kad
audito institucija yra jgaliota tiesiogiai atlikti Reglamento (EB)
Nr. 1083/2006 62 straipsnyje numatytas pareigas visoje terito-
rijoje, kurioje taikoma programa, ir kad néra batinybés paskirti
pirmoje pastraipoje apibrézta auditoriy grupe.

Auditoriai yra nepriklausomi nuo 16 straipsnio 1 dalyje nuro-
dytos kontrolés sistemos.

3. Kiekviena veiksmy programoje dalyvaujanti valstybé naré
paskiria atstovus, kurie posédziauja Reglamento (EB) Nr. 1083/
2006 63 straipsnyje nurodytame stebésenos komitete.

15 straipsnis
Vadovaujancios institucijos funkcijos

1. Vadovaujanti institucija atlieka Reglamento (EB) Nr. 1083/
2006 60 straipsnyje numatytas uzduotis, i$skyrus uzduotis,
susijusias su veiksmy ir i8laidy teisingumu, atsizvelgdama
i nacionalines ir Bendrijos taisykles, i§déstytas to straipsnio
b punkte. Todél ji tikrina, ar kiekvieno veiksme dalyvaujancio
paramos gavéjo islaidas patvirtino $io reglamentol6 straipsnio
1 punkte nurodytas tikrintojas.

2. Vadovaujanti institucija, prireikus susitarusi su pagrin-
diniu paramos gavéju, nustato kiekvieno veiksmo jgyvendinimo
tvarka.

16 straipsnis
Kontrolés sistema

1. Kad patvirtinty iSlaidas, kiekviena valstybé naré sukuria
kontrolés sistema, leidZiancia patikrinti, ar pristatomi bendrai
finansuojami produktai ir ar suteikiamos bendrai finansuojamos
paslaugos, ar deklaruotos jos teritorijoje atlikty veiksmy arba
veiksmy daliy ilaidos yra pagristos ir ar Sios i§laidos arba susije
veiksmai arba ty veiksmy dalys atitinka Bendrijos ir jos nacio-
nalines taisykles.
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Siuo tikslu kiekviena valstybé naré paskiria tikrintojus, kuriy
pareiga yra patikrinti, ar kiekvieno veiksme dalyvaujancio
paramos gavéjo deklaruotos iSlaidos yra teisétos ir teisingos.
Valstybés narés gali nuspresti paskirti viena tikrintojg visai teri-
torijai, kurioje taikoma programa.

Jeigu pristatomi bendrai finansuojami produktai ir suteikiamos
bendrai finansuojamos paslaugos, gali bati tikrinami tiktai viso
veiksmo atzvilgiu, tokj patikrinimg vykdo wvalstybés narés,
kurioje yra pagrindinis paramos gavéjas, tikrintojas arba vado-
vaujanti institucija.

2. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad tikrintojai galéty
patvirtinti iSlaidas per tris ménesius.

17 straipsnis
Finansy valdymas

1. ERPF jnasas mokamas j vieng sgskaitg; néra nacionaliniy
posaskaiciy.

2. Nepazeidziant valstybiy nariy atsakomybés uz pazeidimy
nustatyma ir taisyma bei uZ neteisétai sumokéty sumy isies-
kojimg, tvirtinanti institucija uZtikrina, kad i§ pagrindinio
paramos gavéjo biity isieskotos sumos, kurios buvo sumokétos
dél pazeidimo. Paramos gavéjai grazina pagrindiniam paramos
gavéjui nepagristai sumokétas bet kokias sumas laikydamiesi
€samo jy susitarimo.

3. Jeigu pagrindiniam paramos gavéjui paramos gavéjas
sumy negrazina, valstybé naré, kurios teritorijoje yra tas
paramos gavéjas, kompensuoja tvirtinanciai institucijai nepa-
gristai tam paramos gavéjui sumokétg suma.

18 straipsnis
Europos teritorinio bendradarbiavimo grupé
Valstybés narés, dalyvaujancios veiksmy programoje pagal
Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslg, gali pasinaudoti
Europos  teritorinio  bendradarbiavimo  grupe  pagal
2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1082/2006 dél Europos teritorinio bendradarbiavimo
grupés (ETBG) (') ir perduoti tai grupei atsakomybe uz veiksmy
programos valdyma, patikint jai vadovaujancios institucijos ir

jungtinio techninio sekretoriato pareigas. Tokiu atveju kiek-
viena valstybé naré ir toliau prisiima finansing atsakomybe.

4 SKIRSNIS
Veiksmai

19 straipsnis
Veiksmy atranka

1. Veiksmuose, atrinktuose veiksmy programoms, skirtoms
6 straipsnio 1 punkte nurodytai perzengianciai sieng veiklai

() Zr. sio Oficialiojo leidinio 19 p.

plétoti ir 6 straipsnio 2 punkte nurodytam tarpvalstybiniam
bendradarbiavimui nustatyti ir plétoti, dalyvauja paramos
gavéjai 1§ maZiausiai dviejy Saliy, i§ kuriy bent viena yra
valstybé nar¢, kurie kiekviename veiksme bendradarbiauja bent
dviem i§ toliau nurodyty budy: bendras karimas, bendras
jgyvendinimas, bendras apripinimas personalu ir bendras
finansavimas.

Pirmiau minétas salygas atitinkantys atrinkti veiksmai gali bati
jgyvendinami vienoje 3alyje, jeigu juos pateiké subjektai,
priklausantys bent dviems alims.

Pirmiau nurodytos sglygos netaikomos veiksmams pagal PEACE
programg, nurodytiems 6 straipsnio 1 punkto trecioje pastrai-

poje.

2. Veiksmuose, atrinktuose veiksmy programoms, susiju-
sioms su tarpregioniniu bendradarbiavimu, kaip nurodyta
6 straipsnio 3 punkto a papunktyje, dalyvauja paramos gavéjai,
regiony ar vietos lygiu, bent is:

a) trijy valstybiy nariy arba

b) trijy Saliy, i§ kuriy bent dvi turi bati valstybés narés, su
kuriomis yra susijes paramos gavéjas i§ treciosios Salies.

Veiksmuose, atrinktuose 6 straipsnio 3 punkto b papunktyje
nurodytoms veiksmy programoms, taikomos Sios dalies
pirmoje pastraipoje nurodytos salygos, jeigu tai jmanoma pada-
ryti atsizvelgiant j veiksmo pobidj.

Paramos gavéjai kiekvieno veiksmo metu bendradarbiauja Siais
biidais: bendras kirimas, bendras jgyvendinimas, bendras
apripinimas personalu ir bendras finansavimas.

3. Stebésenos komitetas arba jam atskaitingas iniciatyvinis
komitetas ne tik vykdo Reglamento (EB) Nr. 1083/2006
65 straipsnyje nurodytas uzduotis, bet ir atsako uz veiksmy
atrankg.

20 straipsnis

Pagrindinio paramos gavéjo ir kity paramos gavéjy jsipa-
reigojimai

1. Kiekvieno veiksmo pagrindinj paramos gavéja i§ savo
tarpo skiria paramos gavéjai. Pagrindinis paramos gavéjas
prisiima Siuos jsipareigojimus:

a) nustato savo santykiy su veiksme dalyvaujanciais paramos
gavéjais tvarkg sudarydamas susitarimg, kuriame, inter alia,
bity pateiktos nuostatos, garantuojancios, kad veiksmui
skirtos 1¢Sos bus patikimai valdomos, bei j kurias bity
jtrauktos nuostatos dél nepagristai sumokéty sumy iiesko-
jimo tvarkos;
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b) uztikrina viso veiksmo jgyvendinimag;

¢) uztikrina, kad veiksme dalyvaujanciy paramos gavéjy
pateiktos islaidos bty patirtos veiksmui jgyvendinti ir
atitikty veikla, dél kurios yra susitarg tie paramos gavéjai;

d) patikrina, ar veiksme dalyvaujanciy paramos gavéjy
pateiktas i8laidas patvirtino tikrintojai;

e) atsako uZ tai, kad ERPF jnaSas biity pervestas veiksme daly-
vaujantiems paramos gavéjams.

2. Kiekvienas veiksme dalyvaujantis paramos gavéjas:

a) prisiima atsakomybe uZ jo deklaruotose islaidose nusta-
tomus pazeidimus;

b) informuoja valstybe nare, kurioje jis yra, kad jis dalyvauja
veiksme, jeigu ta valstybé naré nedalyvauja atitinkamoje
veiksmy programoje.

21 straipsnis

Specialios salygos, reglamentuojancios veiksmy vieta

1. Perzengiantio sieng bendradarbiavimo salygomis ir
deramai pagristais atvejais ERPF gali iki 20 % jnaso i atitinkamg
veiksmy programg sumos finansuoti islaidas, patirtas jgyvendi-
nant veiksmus ar jy dalis, NUTS 3 lygio regionuose, esan¢iuose
greta Reglamento (EB) Nr. 1083/2006 7 straipsnio 1 dalyje
nurodyty tos programos reikalavimus atitinkanciy teritorijy
arba apsuptuose tokiy gretimy teritorijy. I$imtiniais atvejais, dél
kuriy susitaria Komisija ir valstybés narés, taip pat lanksciai
galima veikti ir NUTS 2 lygio regionuose, kuriuose yra Regla-
mento (EB) Nr. 1083/2006 7 straipsnio 1 dalyje nurodytos teri-
torijos.

Projekto lygiu uZ programos vietovés riby, kaip apibrézta
pirmoje pastraipoje, esanciy partneriy patirtos islaidos gali biiti
laikomos atitinkanciomis reikalavimus, jei projekto tikslai baty
sunkiai pasiekiami be to partnerio dalyvavimo.

2. Tarpvalstybinio bendradarbiavimo salygomis ir deramai
pagristais atvejais ERPF gali finansuoti veiksmuose dalyvau-
janciy uz teritorijos riby esanciy partneriy patirtas islaidas iki
20 % inaso | atitinkamg veiksmy programa sumos, jei tokios
islaidos yra naudingos regionams, kuriems taikomas bendradar-
biavimo tikslas.

3. Perzengiancio sieng, tarpvalstybinio ir tarpregioninio
bendradarbiavimo salygomis ERPF gali iki 10% jnaSo
i atitinkama veiksmy programg sumos finansuoti islaidas,
patirtas jgyvendinant veiksmus arba jy dalis Europos bendrijai

nepriklausanciy  valstybiy teritorijoje, jeigu veiksmai yra
naudingi Bendrijos regionams.

4. Valstybés narés uztikrina, kad Sios islaidos biity teisétos ir
teisingos. Vadovaujanti institucija patvirtina veiksmy, vykdomy
ne 1, 2 ir 3 dalyse nurodytose teritorijose, kurioms taikomas
finansavimas, atrankg.
IV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
22 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Sis reglamentas neturi jtakos paramos, Komisijos patvir-
tintos remiantis Reglamentu (EB) Nr. 1783/1999 arba kitais
teisés aktais, kurie taikomi tai paramai 2006 m. gruodzio 31 d.
ir kurie toliau taikomi tai paramai ar projektams po tos datos
iki jy galiojimo pabaigos, tesimui ar keitimui, jskaitant visos
paramos ar jos dalies nutraukima.

2. Pagal Reglamentg (EB) Nr. 1783/1999 pateiktos paraiskos
ir toliau galioja.
23 straipsnis
Panaikinimas

1. NepazZeidziant $io reglamento 22 straipsnyje iSdéstyty
nuostaty, Reglamentas (EB) Nr. 1783/1999 panaikinamas nuo
2007 m. sausio 1 d.

2. Nuorodos j panaikintg reglamenta laikomos nuorodomis
i 8j reglamenta.
24 straipsnis
Nuostata dél perziiiros

Europos ~ Parlamentas  ir  Taryba  véliausiai  iki
2013 m. gruodzio 31 d. perzitri §j reglamentg Sutarties
162 straipsnyje nustatyta tvarka.

25 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiire, 2006 m. liepos 5 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininké
J. BORRELL FONTELLES P. LEHTOMAKI



